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Informacje dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem tego produktu należy uważnie zapoznać się z poniższymi instrukcjami dotyczącymi bezpieczeństwa i 
postępować zgodnie z ogólnymi środkami ostrożności, aby zapewnić optymalne działanie i bezpieczną obsługę 
urządzenia.
1. Tylko autoryzowani technicy mogą dokonywać demontażu lub naprawy produktu. Nie próbuj go samodzielnie 
demontować ani serwisować. 
2. Przed pierwszym użyciem zdejmij folię ochronną z urządzenia, aby zapewnić jego prawidłowe działanie. 
3. Aby zapobiec upadkom i potencjalnym uszkodzeniom, nie ustawiaj robota na wysokich lub niestabilnych 
powierzchniach (takich jak stoły, stoliki kawowe lub szafki telewizyjne).
4. Nie używaj produktu w pobliżu otwartego ognia, delikatnych przedmiotów lub miejsc, w których znajdują się 
łatwopalne przedmioty. 
5. Nie rzucaj ani nie kop robota.
6. Unikaj używania robota na mokrych lub śliskich podłogach, np. w łazience lub toalecie.
7. Używaj produktu tylko w środowisku o temperaturze od -10℃ do 40℃.
8. Aby uzyskać optymalne wyniki, upewnij się, że na obszarze roboczym jest dostępny stabilny sygnał sieci Wi-Fi.
9. Unikaj nadmiernego zginania przewodów i umieszczania ciężkich lub ostrych przedmiotów na urządzeniu. 
10. Trzymaj przewody poza zasięgiem zwierząt domowych, aby zapobiec ich żuciu lub gryzieniu, co mogłoby stanowić 
zagrożenie dla bezpieczeństwa.
11. Każda czynność niezgodna z instrukcją obsługi może spowodować uszkodzenie produktu.
12. Nie zanurzaj produktu w wodzie ani nie wystawiaj go na działanie wilgoci. Utrzymuj urządzenie suche przez cały czas.
13. Używaj wyłącznie oryginalnej baterii i unikaj zastępowania jej niekompatybilnymi bateriami, aby zapobiec ryzyku 
zwarcia, pożaru lub eksplozji. Surowo zabrania się demontażu, podgrzewania lub uderzania baterii. W przypadku 
wystąpienia nieprawidłowości (np. wybrzuszenie, dym), natychmiast wyłącz urządzenie i oddal się. Zużyte baterie 
należy utylizować zgodnie z przepisami dotyczącymi ochrony środowiska. Unikaj używania lub przechowywania w 
warunkach wysokiej temperatury lub niskiego ciśnienia na dużych wysokościach, aby uniknąć pogorszenia wydajności.

Zawartość opakowania

Robot EBO Air 2 Stacja ładująca Ładowarka Instrukcja obsługiPrzyrząd do 
włączania zasilania/

resetowania

Opis produktu

Uwaga: Możesz zakupić akcesoria z piórami na oficjalnej 
stronie i włożyć je do portu rozszerzeń lub samodzielnie 
dostosować rozszerzenia na jego podstawie

1. Robot EBO Air 2

Lampka stanu/ekspresji

Mikrofon

Port Rozszerzeń

Głośnik

Gniazdo na kartę SD

Śruba blokująca kółka

Pasek ładujący

Moduł kółek

Przycisk resetowania

Kamera

Laser na podczerwień

Obszar czujnika optycznego
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2. Stacja ładująca 

Lampka stanu ładowania

Obszar emisji podczerwieni

Sprężyny ładujące

Naklejka 
antypoślizgowa

Bezpieczne 
gniazdo na kabel

Instrukcja obsługi robota

1. Włączanie/wyłączanie robota:

Za pomocą dołączonego przyrządu naciśnij i przytrzymaj przez około 2 sekundy przycisk zasilania/resetowania 
(znajdujący się na spodzie), aby WŁĄCZYĆ robota. Robot wyemituje dźwięk wskazujący, że został włączony. 
b. Za pomocą dołączonego przyrządu naciśnij dwa razy przycisk zasilania/resetowania (znajdujący się na spodzie), 
aby WYŁĄCZYĆ robota. Lampka stanu/ekspresji zgaśnie, gdy robot zostanie wyłączony.

2. Resetowanie:

Za pomocą dołączonego przyrządu naciśnij i przytrzymaj przez ponad 5 sekund przycisk zasilania/resetowania 
(znajdujący się na spodzie robota). Robot wyemituje dźwięk wskazujący, że resetowanie zostało pomyślnie 
zakończone.
UWAGA: zresetowanie robota nie powoduje usunięcia danych z karty SD. Aby sformatować kartę SD, użyj aplikacji. 

3. Konserwacja i środki ostrożności

a. Należy co 1‒2 tygodnie czyścić wszelkie włosy lub zanieczyszczenia z modułów kół. W razie potrzeby użyj 
szerokiego końca przyrządu do włączania zasilania/resetowania, aby poluzować lub dokręcić śruby blokujące kółka.

b. Aby zapobiec upadkom i potencjalnym uszkodzeniom podczas pracy lub automatycznego ładowania, nie ustawiaj 
robota na znajdujących się wysoko powierzchniach, takich jak szafki telewizyjne, stoły kawowe czy biurka.
c. Trzymaj robota z dala od łazienek lub innych mokrych środowisk. Istnieje ryzyko wpadnięcia do wody (np. toalety), co 
może spowodować znaczne szkody.
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Instrukcje dotyczące stacji ładującej

1. Zamocuj kabel zasilający w gnieździe wyrównującym kabel na podstawie, aby upewnić się, że nie ma odstępu, 
gdy stacja ładująca jest umieszczona stabilnie na podłożu.

2. Zdejmij przezroczystą folię ochronną z antypoślizgowej warstwy klejącej na spodzie podstawy. Umieść stację 
ładującą przy ścianie, upewniając się, że tył jest wyrównany ze ścianą, a podstawa leży płasko na podłożu.

3. Jeśli stacja ładująca jest WYŁĄCZONA, lampka pozostanie wyłączona. Jeśli stacja ładująca jest WŁĄCZONA, a 
robot nie znajduje się na stacji ładującej, lampka będzie świecić ciągłym światłem zielonym. Jeśli stacja ładująca 
jest WŁĄCZONA, a robot znajduje się na stacji ładującej, lampka będzie świecić ciągłym światłem czerwonym.

4. Dbaj o to, aby nie było żadnych przeszkód na obszarze 1,5 m z przodu i 1,0 m z innych stron stacji ładującej. 
Dzięki temu robot będzie mógł łatwo wracać do stacji ładującej.

5. Podczas ładowania robota można sprawdzić stan naładowania, korzystając z lampki stanu/ekspresji robota lub 
aplikacji.
UWAGA: jeśli chcesz, aby robot szybko powrócił do stacji ładującej, za pomocą aplikacji poprowadź go na otwarty obszar około 2 metry 
przed stacją, a następnie naciśnij przycisk automatycznego ładowania.

＞1.0m＞1.0m

＞1.5m

03



Specyfikacja techniczna

Instrukcje łączenia się z siecią

1. Po włączeniu robota lampka stanu/ekspresji “         ” zacznie migać, wskazując, że włączony jest tryb parowania 
za pomocą kodu QR.

3. Poczekaj, aż robot wyemituje dźwięk potwierdzający sparowanie. W aplikacji wyświetli się komunikat 
informujący, że robot został połączony z siecią. 

2. Zainstaluj aplikację Yibao Robot. Otwórz aplikację, a następnie kliknij “      ” w lewym górnym rogu, aby dodać 
robota, i postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na ekranie w celu przygotowania robota do konfiguracji 
sieci. Podaj prawidłową nazwę sieci Wi-Fi i hasło oraz upewnij się, że router jest połączony z internetem. Gdy 
aplikacja wygeneruje kod QR, umieść go w odległości około 15 cm od kamery robota, aby zeskanować kod.

Wskazówki:
a. Umieść robota na stacji ładującej podczas łączenia się z siecią, aby mieć pewność, że zasilanie będzie wystarczające.
b. Upewnij się, że robot działa w zasięgu silnego sygnału Wi-Fi. Unikaj przeszkód takich jak ściany lub podłogi i upewnij się, że router nie 
znajduje się zbyt daleko, aby zapobiec zawieszeniu lub rozłączeniu aplikacji.

~15cm

5V        2A

Możliwość rozbudowy pamięci

Formaty plików

Metoda ładowania

Rozdzielczość

Bateria

Kamera

Model produktu

Zasilanie

Nazwa produktu

2450 mAh

Automatyczne ładowanie na podczerwień

16‒256 GB

MP4, JPG

2K

137° z obsługą noktowizji

EBO Air 2

EBO Air 2 Companion Robot

1. Informacje z tabliczki znamionowej znajdują się na spodzie produktu.
2. Użyj do ładowania dołączonego zasilacza.

04



For General Questions: ebo@enabot.com
For Technical Support: support@enabot.com
For Business : sales@enabot.com
For Marketing : marketing@enabot.com

Social Media

@enabot_official @enabot @enabot_official @enabot

Oświadczenie prawne

1. Przed użyciem należy dokładnie zapoznać się z tym dokumentem i zachować go do wglądu w przyszłości.

2. Ilustracje i opisy zawarte w tym dokumencie mają charakter wyłącznie poglądowy. Rzeczywisty produkt może 

się różnić od przedstawionego. Szczegółowe dane techniczne i konfiguracje można znaleźć w odpowiednich 

dokumentach specyfikacji lub uzyskać od sprzedawcy.

3. Podana pojemność pamięci i techniczne wskaźniki wydajności są wartościami znamionowymi. Rzeczywiste 

dane mogą się różnić ze względu na czynniki takie jak środowisko pracy i ustawienia.

4. Jeśli używane są inne produkty lub oprogramowanie, za ich zgodność i legalność odpowiada użytkownik.

5. Żadne z postanowień tego dokumentu nie zmienia zasad gwarancji na produkt Enabot.

6. Ten produkt nie jest przeznaczony do transplantacji narządów ani do innych zastosowań w systemach 

podtrzymywania życia. W takich zastosowaniach awaria produktu może spowodować obrażenia ciała lub śmierć.

7. Zabronione jest kopiowanie, transkrybowanie, usuwanie, kompilowanie, przechowywanie, przesyłanie lub 

tłumaczenie tego dokumentu bez zgody firmy Enabot.
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www.enabot.com


